
Descargador de pulsador interrumpible

CÓDIGO/CODE 51015.13

DESCRIPCIÓN/DESCRIPTION
Interruptible flush mechanism top press

FICHA TÉCNICA / TECHNICAL SHEET v. 
06/11/23

MEDIDAS/DIMENSIONS
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Descarga interrumpible

Agujero de la tapa   
enrasado Ø40 
y resaltado Ø12

Diámetro mínimo   
tapa de la cisterna   
de Ø12 mm

Pulsador ajustable
en altura

Tubo rebosadero
ANTI - INUNDACIÓN

Instalación sin necesidad
de herramientas 

Goma cierre
caucho

CARACTERÍSTICAS
FEATURES

Interruptible flush

INSTALACIÓN

INSTALLATION

Top hole leveled Ø40
and projected Ø12

Minimum diameter of 
the cistern lid 12 mm

Adjustable height
push button

ANTI-FLOOD
overflow pipe

No tools required
for installation

Sealing rubber

BASE DE RECAMBIO    
TRADICIONAL DE ROSCA   
THREAD BASE TRADITIONAL   
SYSTEM SPARE PART

Mediante el nuevo sistema de   
fijación incorporado al descargador   
es mucho más fácil instalar y    
desmontar
With the new built-in fixing
system is far easier to install
and uninstall

Adaptable al sistema    
tradicional y actual    
Adaptable to the traditional   
and the current 

DESCARGA INTERRUMPIBLE

AHORRO DE CONSUMO DE AGUA

Fabricado con materiales plásticos de alta calidad y anticalcáreos

Made from high quality plastics and anti-scale

UN MECANISMO UNIVERSAL PARA TODOS LOS MODELOS DE CERÁMICA
A UNIVERSAL MECHANISM FOR ALL THE CERAMIC CISTERN MODELS

INTERRUPTIBLE FLUSH

WATER CONSUMPTION SAVING
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FICHA DE SEGURIDAD / SAFETY SHEET

ŸEste producto no conlleva ningún tipo de riesgo eléctrico, químico o mecánico.
ŸNo es necesario el uso de guantes para su manipulación.
ŸInstalar siguiendo las indicaciones de las instrucciones de instalación y uso que se adjuntan    
con el producto.
ŸLas piezas deben ser recicladas adecuadamente, una vez finalizada la vida útil del producto. 

ŸThis product does not involve any electrical, chemical or mechanical hazard.
ŸIt is not necessary to use gloves for handling.
ŸInstall following the installation and use instructions attached with the  
product.
ŸThe pieces must be recycled properly, once the useful life of the product has   
ended.


